C'est avec beaucoup de peine que
nous avons appris le déces de madame
Jeanne Saint-Cyr survenu le 30 novembre
2022 a Nicolet a I'age de 86 ans. Cette
dame s’est impliquée dans un grand
projet qui consiste a publier un dictionnaire
généalogique pour les Descendants de
Louis Pinard. Il m'apparait important de
rappeler son implication dans ce grand
projet de recherche.

Sa famille et son ascendance

Jeanne Saint-Cyr est la fille de

Lors de la réunion suivante, le 17 juin
2010, Jeanne Saint-Cyr rapporte avoir
Vvérifié les 5 premieres générations. C’est
un bon départ. Précisons que ce travail
de vérification a la source des bangues
de données alors disponibles était
nécessaire pour relever les erreurs et les
corriger. Son grand souci pour un travail
détaillé et bien fait, confirmait madame
Saint-Cyr dans la tache délicate a
accomoplir.

Cependant, on se rendra compte que la
vérification des prochaines générations

Georges-Henri Saint-Cyr et de Cécile
Roy. Ses parents se sont mariés le
23 janvier 1923 a Nicolet. Elle est la 9¢ enfant du couple
qui en aura 10. On peut trouver dans la revue La
Pinardiere vol. 27, ne 3, septembre 2006, un article dans
lequel elle fait étalage des multiples liens qui relient ses
parents a Louis Pinard, ainsi que les références
généalogiques de sa famille proche.

Son implication dans le projet de produire un
dictionnaire généalogique

Un projet de dictionnaire a été présenté en détail lors
de 'assemblée annuelle du 19 septembre 20086.

Pour le réaliser, il fallait former un comité ayant la
mission de produire un répertoire généalogique des
descendants de Louis Pinard a partir des banques de
données compilées. La premiére étape consistait &
désigner une personne responsable du comité du
dictionnaire. Il n’a pas été facile de trouver une personne
qui posséde a la fois les compétences nécessaires, et
qui accepte d’'investir tout le temps requis a ce véritable
chantier. Le nom de Jeanne Saint-Cyr apparait pour la
premiére fois dans le procés-verbal de la réunion du
conseil d’administration du 1e" mai 2007. On y lit :
«Jeanne Saint-Cyr y travaille».

Finalement, reconnaissant en elle la capacité de
mener les recherches et vérifications avec rigueur et
exactitude, madame Jeanne Saint-Cyr faisait preuve de
la compétence recherchée et se voyait ainsi nommée
responsable du comité du dictionnaire généalogique lors
de la réunion du conseil d’administration du 20 avril
2010. Deux mois plus tard, on lui affecte deux adjointes:
Andrée Champagne et Cécile Taillon.

prendra de plus en plus de temps, le
nombre d’individus contenus dans les banques de
données augmentant a un rythme exponentiel d’une
génération a I'autre. Je me souviens d’une assemblée
annuelle au cours de laguelle des membres avaient
manifesté leur impatience au fait que la publication du
dictionnaire était continuellement repoussée. J'ai di
intervenir pour calmer la grogne. Madame Jeanne Saint-
Cyr, qui était présente, a dd étre ébranlée par cet
événement. Heureusement, cette manifestation
d'impatience ne s’est pas répétée par la suite.

Malheureusement, son conjoint, José Goncalves, est
décédé le 17 mars 2019 aprés une courte maladie.
Monsieur José Goncalves était originaire du village de
Melhe, situé au nord-est du Portugal. Plus tard, la santé
de madame Saint-Cyr s’est détériorée et elle a dii quitter
le comité du dictionnaire en janvier 2021. Heureusement,
une trés grande partie du travail de vérification avait été
réalisée avec toute la minutie qu’on lui connatt. On peut
dire qu’elle a eu le temps de remplir presque en totalité
son mandat.

On se souviendra que madame Jeanne Saint-Cyr
s’est dévouée pendant 10 ans au projet du dictionnaire
généalogique des descendants de Louis Pinard. On peut
8tre assuré que ce répertoire présentera un contenu
fiable et qu’on pourra en étre fier.

Madame Jeanne Saint-Cyr était discréte sur sa vie
privée. Lors de ses funérailles a la cathédrale de Nicolet,
une de ses nieces a présenté un hommage qui raconte
son histoire. Vous trouverez ce texte ci-aprés.

Roger Beauchemin (451)
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A rhistorienne, la généalogiste que tu étais...

Nous, tes nieces et neveux n'avons pu glaner qu’une
partie de I'histoire de ton enfance et de ton adolescence
au hasard des conversations. Nous te savons bien sQr
élevée a la campagne, au milieu de tes parents et des
membres de la lignée Saint-Cyr. Nous te savons
également prés de la lignée Roy, contacts étroits
entretenus par des festivités entre autres, autour des
Fétes, des parties de cabane a sucre, des bis pour les
récoltes et des années en loyer dans la parenté durant tes
études et tes premieres années d’enseignante.

L’histoire de la jeune femme nous vient aussi des oui-
dire bien que nous y ayons participé d’un peu plus pres,
comme jeunes enfants. Nous avons en mémoire: des
garderies a domicile, des fétes familiales chez grand-pére
ou chez I'un ou l'autre de tes sceurs et fréres, des
cadeaux de Noél entretenant notre culture générale par
des jeux de société et des livres ainsi que notre culture
culinaire en nous faisant golter des produits européens.

Ton histoire professionnelle nous interpelle davantage.
D’abord, I'école de rang puis la nouvelle Ecole centrale ot
Estelle Roy et moi avons été tes éléves. Ensuite, tes étés
d’enseignante aux cohortes de filles & 'Ecole d’agriculture,
ton retour aux études a I'Université de Montréal. Désormais
professeur d’Histoire, tu as enseigné cette matiére au
secondaire.

Cette époque de ta vie nous semble avoir été des plus
enrichissantes a tous points de vue. Professionnellement,
tu as initié des jeunes de ton école a I'ornithologie en

organisant des activités d’'observation ainsi qu’a I'histoire
qui se joue en dehors du programme scolaire: musée,
archives, registres...

Personnellement et socialement, tu as développé un
fort réseau d’amis, a travers tes loisirs comme choriste,
ornithologue et généalogiste. De plus, ton engagement
social t'a menée a la rencontre de José, ton compagnon
de vie.

Culturellement, tu t'es abreuvée de voyages. La liberté
et I'autonomie que tu chérissais tant, t'ont conduite a
I'exploration de lieux connus certes, mais également
d’endroits moins médiatisés, comme une croisiére en
cargo-passagers, approvisionnant les petits villages isolés
de la Cote Nord, les racoins de la France pour retrouver
des pistes nous reliant & nos ancétres ou des villes et
villages de la campagne portugaise susceptibles de
permettre & José de renouer avec son passeé.

Voila donc une partie de ce que I'histoire nous laisse
de toi.

Texte hommage livré par Mme Monique Taillon
lors de la célébration a la Cathédrale de Nicolet
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